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Personerne:


I New York:

Prins Hussein El Kebir

Sanny, callgirl

Robert McCullough, direktør for Hotel Croydon

Tiger, gangster

Sam Lockwood, gangsterchef

Sir Big, alias Joseph Kingsley

Pierre, overtjener hos Oscar’s

Mathhias, vinkyper hos Oscar’s

Mr. Smile, alias Yokonawa Mishuima

I Kebir:

Prins Ali El Kebir

K. Naiguib, Alis sekretær

Prins Feisal El Kebir

Gustave Duhamel, elektronikekspert

Mohawk Fadir, prins Husseins fortrolige

Sultan Yaffah El Kebir

Kaptajn Wadath

General Michael Hobbs

Yashmin Keflavirawah

På MS. Agave:

Oberst Joe Kelly

Sergent Alain Delroux

Fachetti, radiotelegrafist
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1. kapitel

Hussein – New York d. 23/3 kl. 10


– Det har været min mors, sagde han.

Pigebarnet svarede ikke, men så bare på den svære guldring med den store brillant, som han havde sat på hendes finger. Ud over ringen var hun kun iført rød neglelak, der skallede lidt. Hun sad sammenkrøllet i sofahjørnet og strakte armen ud for sig, så hun rigtig kunne beundre ringen. Hendes faste bryster ikke så meget som dirrede ved bevægelsen.

Så løftede hun hovedet og så på ham med store forundrede øjne. De var meget blå, og han kiggede interesseret i dem.

– Jeg troede ikke … begyndte hun, men tav så.

– Hvad troede du ikke?

– Jeg troede ikke, at I vidste hvem – øh – hvem der var jeres mor.

Han lagde hovedet tilbage og lo. Han havde meget hvide tænder, der så endnu hvidere ud på grund af hans brune ansigtshud. Hans øjne var næsten sorte, men dem havde pigen ikke tid til at interessere sig for. Hun var stadig optaget af ringen.

– Det har du helt misforstået, sagde han. – Selvfølgelig ved jeg, hvem min mor er.

– Jamen, i sådan et harem, indvendte hun vagt.

Han lo igen.

– Min far er en pæn og ordentlig mand. Han har ikke noget harem. Han har de fire koner, som profeten har foreskrevet som passende for en mand. Min mor er hans yngste kone, og jeg er hendes første barn af i alt syv. Drenge alle sammen, hvad hun er meget stolt af. Det giver hende en solid position i familien, hvilket ellers kan være vanskeligt for den yngste kone.

– Jeg forstår det altså ikke, sagde pigen og rynkede på næsen. – Det lyder ulækkert. Dele en mand med tre andre.

– Det er ikke ulækkert. Det er bare anderledes. Og hvis vi skal tale om moral, er det da meget mere moralsk end jeres form. Hvad har vi to lige lavet?

Han vidste ikke, om han havde forventet, at hun skulle rødme. Han følte imidlertid ikke nogen større overraskelse, da hun bare stirrede på ham med de store blå øjne, trak på de smukke skuldre og ligegyldigt sagde:

– Jamen, det er da noget helt andet.

Han gik gennem den store kostbart møblerede stue og åbnede døren ind til soveværelset, hvor der var et farligt rod. Dyner, puder og tøj flød alle vegne.

– Dit tøj ligger herinde, sagde han. – Du må stikke af nu. Jeg har en aftale.

Hun rejste sig fra sofahjørnet og gik langsomt svajende i hofterne hen mod ham, mens hendes øjne stadig var klistret til ringen. Da hun klemte sig forbi ham, kunne han ikke lade være med at give hende et klap i den lille hvide nøgne bagdel, der næsten som et fremmedlegeme stak frem mellem hendes solbrændte ryg og lår.

Et øjeblik efter hørte han bruseren på badeværelset. Det kan godt være, at de amerikanske piger gik i seng med alle og enhver, men de tog altid pænt brusebad bagefter, tænkte han og grinede.

Men der var ingen munterhed i grinet.

Det var rigtigt, at han havde en aftale lidt senere, men det var en meget ubehagelig aftale. Han slog et slag rundt i stuen forbi barskabet. Han standsede op og tog sig en whisky. Det blev måske den sidste, i hvert fald her, tænkte han med et skævt smil. Han smed sig i en af læderlænestolene og smækkede det ene ben over armlænet.

Pigen kom ud fra soveværelset. Nu havde hun fået tøj på. Det var såmænd ikke, fordi det gjorde større forskel. Den ålestramme kjole var så dybt nedringet, at ingen kunne være i tvivl om, hvordan hendes bryster så ud. Og den var så kort, at det lige så godt kunne have været en sweater, hvis det ikke var, fordi den var af grønt thai-silke. Hun holdt skødesløst en minkpels i den ene hånd. Den slæbte efter hende på gulvet.

Det gjorde ikke noget, for tæppet havde mindst været lige så dyrt pr. kvadratmeter som pelsen.

– By-e, by-e, honey, sagde hun og sendte ham et mekanisk smil.

Ét af dem til 10 dollars stykket.

– Hører jeg fra dig igen?

– Jeg ved ikke rigtig, sagde han. – Det kommer i hvert fald til at vare noget. Jeg skal antagelig rejse i morgen, og jeg ved ikke, hvornår jeg kommer igen.

– Nå, men du har jo mit nummer, sagde hun ligegyldigt. – Tak for ringen. Det var sødt af dig.

Hun så på ringen med et blik, der var lige så professionelt vurderende som fra en taksator hos Tiffany’s.

Han rejste sig og ville kysse hende på munden, men hun drejede hovedet, så det blev til et let kindstrejfkys af samme inderlighed som mellem to kusiner, der kun ser hinanden hvert halve år og er godt tilfreds med det.

Han åbnede døren ud til hotelgangen for hende og så efter hende, da hun svansede hen mod elevatoren. Et produkt af vitaminer, sund ernæring, jævnlig motion og kostbar kropshygiejne. En tom skal, men absolut en pragtfuld tom skal uden om absolut ingenting. Han spekulerede på, hvorfor han egentlig havde taget hende med op i går aftes. Han lænede sig mod dørstolpen og stirrede tomt ud i luften foran sig. Han havde en eller anden fornemmelse af, at der var blevet manipuleret med ham.

Han havde ikke været ude efter piger i går, og hvis han havde været det, ville han aldrig have valgt én som hende. Hvor fanden var det, han havde været i går aftes? Jo, den rumænske ambassade. Aftenselskab med koncert, efterfølgende souper og dans til den lyse morgen i anledning af et eller andet koryfæs en eller anden fødselsdag.

Han hadede ambassadeselskaber og gik ikke til dem, når han havde en mulighed for at undslå sig, men han havde haft lyst til et eller andet i går, og i hans situation havde han ikke haft noget valg. Invitationen lå på hans skrivebord. Han vidste, champagnen flød i stride strømme, så han var gået derhen.

Pigebarnet – hvad hed hun egentlig? – havde maset sig ind på ham, og han havde ikke haft kræfter til at støde hende fra sig. Hun hægtede sig på ham under souperen og havde fulgt ham i hælene lige siden helt op i den store himmelseng i soveværelset ved siden af.

Han vidste egentlig ikke, hvorfor han havde givet hende ringen. Var det et resultat af hans opdragelse? Af hans miljø, hvor man altid udvekslede gaver. Han vidste det ikke, men lukkede døren bag sig og sendte sig selv et skævt smil i det store spejl over pejsen.

Hans aftale var om et kvarter. Det blev et langt kvarter, som han tilbragte med at gå hvileløst rundt i suiten. Han kiggede formålsløst på den store Ming-vase, der var lavet om til en bordlampe. Dens værdi alene kunne bringe ham ud af alle hans øjeblikkelige vanskeligheder, men den var ikke til at komme ud med. Han forestillede sig et øjeblik avisoverskrifterne, hvis han forsøgte og blev pågrebet og opgav det med et skuldertræk.

Det bankede på døren. Høfligt, men bestemt.

Han lukkede hurtigt døren ind til det rodede soveværelse, stoppede skjorten ned i bukserne og trillede det tomme whiskyglas ind under sofaen.

– Kom ind, sagde han.

Døren blev åbnet, og en lavstammet kraftig mand med brede svære tyreskuldre i den skræddersyede jaket trådte ind. Han nikkede kort og blev så afventende stående inden for døren.

Direktør Robert McCulloughs sekretær havde ringet i morges klokken 9 og forespurgt, om det passede prins Hussein El Kebir, at direktøren opsøgte ham i hans suite klokken 11. Det drejede sig om en uopsættelig sag.

Prins Hussein havde med ligegyldig stemme meddelt, at det passede ham udmærket. Han skulle ingen steder i formiddag.

Nu sendte prinsen McCullough et strålende smil, bad ham træde nærmere, fik ham anbragt i en af lænestolene og var allerede på vej hen mod barskabet, da McCullough sagde:

– Ingenting til mig, tak,

Han snerpede tvært munden sammen bagefter.

Prinsen opgav på halvvejen, vendte sig og satte sig i sofaen over for McCullough, der trak vejret dybt og begyndte:

– Deres kongelige Højhed kan ikke være uvidende om grunden til mit besøg.

Hussein så til at begynde med uvidende ud, men fandt så ud af, at det åbenbart også kunne tolkes som dumhed, så han nikkede.



McCullough fortsatte:

– Deres kongelige Højhed har nu boet her i suiten i tre måneder. Regningen for det er alene på 45.000 dollars.

Hotel Croydon er ikke lige så verdenskendt som Astoria, Hilton og Sheraton, men i samme klasse.

Hvis ikke højere.

Man kan ikke få et værelse på Hotel Croydon. Man kan kun få en suite, og den billigste koster 500 dollars i døgnet. Hotel Croydon er stedet i New York, hvor medlemmer af kongelige familier flytter ind under længere ophold i byen. Astoria er for støjende, og det er ikke til at være i fred for pressen. Hotel Croydon har sit eget vagtmandskab, der holder alle uønskede væk.

Hotel Croydon er stedet, hvor en tronarving til sheikdømmet Kebir bor, selv om han kun er nummer 3 i rækken.

Prins Hussein smilede glædesløst. Han havde ikke ekstravageret. Der var suiter, der kostede 3.000 dollars. Han nøjedes med én til 500.

Han var jo også alene.

– Der er nogle kvaler med overførslen af mine midler, sagde han.

– Det sagde Deres kongelige Højhed også for tre måneder siden, sagde McCullough.

Hans tonefald var stadig ærbødigt – trods alt levede Hotel Croydon af kongelige familier – men der var ikke tvivl om, at han ville have sine penge nu.

– Det er lige ved at gå i orden, fortsatte prinsen.

McCullough trak en kuvert op af inderlommen.

– Her er opgørelsen pr. dato. Ud over suiten er der jo også roomservice, telefon, billetreservationer og så videre. Saldoen er i alt på 54.786 dollars og 64 cent.



Han slyngede tallet ud så ubesværet, at der ikke var tvivl om, at han havde øvet sig på vej op.

– Jeg skal sørge for at bringe det i orden med det første, sagde prinsen.

– Jeg beklager, sagde McCullough og rejste sig, – men hvis sagen ikke er bragt ud af verden i morgen inden kl. 12, må vi anmode Deres kongelige Højhed om at flytte.

– Jamen, det får De da ikke Deres penge af, protesterede Hussein.

– Nej, sagde McCullough koldt, – men så agter vi at præsentere regningen for Kebirs ambassadør. Han foretrækker sikkert at betale fremfor den skandale, der bliver i pressen, når vi sagsøger Deres kongelige Højhed for beløbet.

Han gik hen mod døren, vendte sig, bukkede stift og gik.

Hussein blev siddende længe i sofaen og så efter ham, inden han rejste sig og skænkede en ny whisky op. Han vidste godt, at det ikke hjalp på hans problemer eller dulmede hans nerver, men så havde han da noget at foretage sig så længe.

Han fattede ikke, hvordan han kunne have troet, at det ville blive ved med at gå. Han måtte have haft et eller andet lønligt håb om, at noget ville vise sig. En redningsplanke – en forgyldt redningsplanke – der ville komme ud af den blå luft og lande i hans skød.

Det havde været et dumt forsøg. Et forsøg, der slet ikke var noget forsøg, men bare en passiv venten.

Da han rejste fra Kebir for tre måneder siden, havde han godt vidst, at han kun havde én ting at gøre.

Han havde bare ikke gjort det.

Søgt arbejde.




2. kapitel

Ali. Kebir, d. 23/3 kl. 20.

Der er 11.000 kilometer i luftlinje og 8 timers tidsforskel mellem New York og sultanatet Kebir i Den persiske Golf, så da prins Hussein El Kebir sad og rugede over sin dystre fremtid i sin suite på Hotel Croydon ved middagstid, var klokken 20 i Kebir.
Alligevel var der kun lys enkelte steder i paladset, der lå og spejlede sine hvide marmorfacader i havet. Det var en god imitation af Taj Mahal. Én, der ville have indbragt en konditorlærling guldmedalje ved svendeprøven. Det hele var for sødt, og det var også for småt. Ikke dér, hvor det lå, men hvis man havde set Taj Mahal.
I Kebir var paladset så afgjort den altdominerende bygning, men det så underlig malplaceret ud, hvor det lå omgivet på alle sider af en af den moderne civilisations velsignelser.
Olieboretårne.
Paladset, de andre officielle bygninger og befolkningens én- og toetages huse forsvandt næsten mellem de høje slanke stankelbensagtige stålkonstruktioner. Den tunge stille luft mellem aftenens havbrise og morgenens tørre hede blæst fra ørkenen var mættet med oliestank, der sved i øjnene og gjorde slimhinderne ømme og betændte.
Det var der dog ingen, der gjorde vrøvl over.
Sultanatet Kebir er mindre end en gennemsnitsranch i Texas og rummer et indbyggertal på cirka 200.000. Endnu har ingen rigtig gjort sig den ulejlighed at tælle dem. Arealet består af en lav forvitret bjergkæde i nord, en mudret kyststrækning mod øst og flad stenet ørken mod syd og vest.
En erfaren landmand ville være betænkelig ved at lade 500 får skulle leve af områdets sparsomme bevoksninger med forkrøblet græs og udtørrede ørkenvækster, så der var da heller ingen, der havde gjort vrøvl, da Husseins bedstefar for snart 70 år siden var kommet dragende nordfra med sine onkler, fætre, sønner, nevøer, sine og de andres kvinder, et antal negerslaver, lidt flere kameler, en del magre heste samt resten af sine ejendele og havde taget området i besiddelse.
I forvejen boede der vel 50 familier, der ernærede sig kummerligt ved fårehold og en smule fiskeri i fladbundede både fra stranden.
Da meddelelsen om hans overtagelse nåede Al Riyadh, hovedstaden i Saudi-Arabien, tre måneder senere, blev der selvfølgelig lidt intern opstandelse. Området havde siden middelalderen været under indflydelse fra Mekka, og den indflydelse var i nyere tid blevet overført til Al Riyadh. Vesiren havde imidlertid hurtigt fået de opkogte gemytter bragt til ro. Han påpegede, at bortset fra et årligt besøg af skatteopkræveren havde Saudi-Arabien intet gjort for Kebir.
Det var ikke så meget det, der gjorde indtryk, som det faktum, at det kostede mere at sende skatteopkræveren derned, end han indkrævede. Da den oplysning var trængt ind i de militaristiske hjerner, kølnedes begejstringen hurtigt, og da Husseins bedstefar var hurtig til at anerkende kongen som sin lensherre samt anmode om britisk beskyttelse, skete der ikke mere.
Myndighederne i Storbritannien sukkede, sendte en generalguvernør og nogle få kontorfolk samt en garnison på 200 mand og glemte derefter Kebir.
Men så fandt man olie i 20’erne.
Det medførte tre ting.
Kebir erklærede sig omgående uafhængig af Saudi-Arabien.
Englænderne blev høflige.
Og Husseins far, der havde overtaget tronen, blev fra at være den bonde i byen, der havde fem køer mere end nogen anden, mangemillionær.
Det første, han gjorde, var at bygge paladset.
Desværre fik han fat i en tysk arkitekt, der gjorde så mange studier i arabisk bygningskunst, at han byggede noget, der nok indtil mindste detalje var korrekt, men totalt savnede selvstændighed og ånd. Han gjorde også den fejl, at han byggede helt ude ved kysten.
Det var måske ikke så meget hans skyld som Husseins fars.
Opdraget i ørkenen som han var, var vand for ham det mest kostbare i verden.
Det medførte bare, at paladset kom til at ligge på områdets mest usunde sted, og at det blev et ret så ustabilt bygningsværk. Det bløde sand forskubbede sig hele tiden, så nu og da ramlede en søjle omkuld.
Det tog man nu ikke så højtideligt. Det gik som regel mest ud over en af slaverne eller tjenestefolkene.
Nå, men nu lå paladset dér omgivet af boretårnene. I sin visdom sørgede Husseins far for, at der blev brugt mindst lige så mange penge på befolkningens trivsel, som han selv og hans familie brugte. Han indskrev læger, byggede hospitaler og i løbet af nogle få årtier var befolkningen vokset fra 10.000 til 200.000.

Han fik selv 15 børn, der overlevede og blev voksne – og ni af dem var drenge.
Det var problemet.
Det var også grunden til, at der var lys et bestemt sted i paladset.
Prins Ali El Kebir sad på en lav hynde ved siden af et springvand. Han så med skarpe mistænksomme øjne på den mand, der sad over for ham.
– Er du helt sikker? spurgte han.
Den anden nikkede affabelt og sagde:
– Ja, Deres kongelige Højhed. Jeg har fået absolut pålidelige rapporter.
Ali rejste sig og gik lidt frem og tilbage på det flisebelagte gulv i gårdhaven. Der var ikke ret meget lys derude. Kun en enkelt olielampe, der stod på en trefod ved springvandet. Den rislende lyd fra den spinkle vandstråle var det eneste, der brød aftenens stilhed bortset fra prinsens skridt. Grønne buske og kunstfærdige blomsterarrangementer snoede sig omkring fontænen, der var anbragt i gårdhavens midte.
Ali var i en alder af 42 år mere utålmodig og ivrig for at overtage magten end nogen sinde. Så ivrig, at han havde svært ved at skjule det, selv når han var sammen med sin far. Og så ivrig, at han ikke var tilfreds med at være den udpegede efterfølger. Han ville også være den eneste mulighed.
Tronfølgen i arabiske lande går ikke altid fra far til ældste søn. Somme tider masede en onkel sig imellem, og somme tider valgte faderen den søn, han syntes bedst om, uanset hans nummer i rækken.
Der var derfor meget, der kunne bekymre Ali, for han var i hvert fald ikke den søn, som sultan Yaffah El Kebir betragtede som sin yndlingssøn. Alligevel havde han givet ham den opgave, der var den næstvigtigste ved regeringens førelse.

Prins Ali El Kebir var ansvarlig for hele udviklingen af det sociale program, der var muliggjort af den stadige strøm af oliemillioner. Det gav prinsen en enorm magt. Han sad på bevillingerne og kunne skalte og valte med dem og med udnævnelser, som det passede ham.
Faderen interesserede sig ikke for det mere. Han var en lille udtørret olding at se på trods sine kun 68 år. Han led frygteligt af gigt, havde konstant tre-fire europæiske læger hos sig og viste sig næsten ikke offentligt mere.
Man hviskede også om i paladsets kroge, at det var flere år siden, han havde været i kvindehuset.
– Jeg er nervøs alligevel, sagde prins Ali og smed sig på hynden igen. – Der er meget langt til New York. De kan have fyldt dig med løgn bare for at få pengene ud af dig. Jeg kan ikke risikere, at det ikke går, som det skal. Du må tage derover, Naiguib.
Han slog sig med begge håndflader på sit svulmende mellemgulv. Det gav en rungende lyd. Han var klædt helt europæisk. Lette flannelsbukser og en lyseblå silkeskjorte. Hans hals stak op af linningen som et alt for kraftigt fundament til hans lille runde hoved, der var næsten skaldet. Til gengæld havde han et stort kraftigt overskæg, der skjulte hans mundbevægelser.
Naiguib sad længe uden at svare. Så tog han sig endelig sammen og sagde tøvende:
– Jeg er bange for, at det ikke er så god en idé, Deres kongelige Højhed. Prins Hussein har altid haft mistro til mig. Vi risikerer, at han går direkte til sultanen, hvis han opdager, at jeg er i nærheden.
– Hvad vil du så foreslå? spurgte prins Ali.
Naiguib smilede lumsk.
– Jeg vil foreslå, at vi kontakter Fadir, sagde han.

– Fadir!
Prins Ali så på Naiguib med store forbavsede øjne.
– Jamen, han har jo altid været Husseins mand med hud og hår. Ham kan vi aldrig få til at …
– Behøver han at få noget at vide? spurgte Naiguib.
Ali smilede bredt. Man kunne nu kun se tænderne i hans undermund. Dem i overmunden var skjult af overskægget.
– Tror du virkelig, at Fadir vil …
Prinsen tav og så ud i luften foran sig.
– Ja, svarede Naiguib ivrigt. – Fadir har været væk fra hoffet nu i tre måneder. Han vil ikke spekulere på noget som helst, hvis han får chancen til at vende tilbage igen. Deres kongelige Højhed kan roligt overlade alle detaljerne til mig.
Naiguib lagde sit unge glatte ansigt i så troværdige folder som muligt og så indtrængende på prinsen. Naiguib havde været hans sekretær nu i to år og var ved at fatte, hvilken nøglestilling han i virkeligheden sad på. De enorme fremtidsmuligheder var også ved at gå op for ham.
For to år siden var han vendt hjem til sultanatet med en pæn eksamen i statsvidenskab fra et sydtysk universitet. Han var et forældreløst barn, der havde været heldig at blive optaget på en af den gamle sultans skoler. På grund af hans store begavelse havde man senere ofret en højere uddannelse på ham.
Han havde ventet at blive sat til et eller andet kedeligt arbejde i finansdepartementet, men var i stedet for blevet kaldt til paladset. En gang imellem, når han var alene, kunne han godt sukke lidt over sin stilling.
Prins Ali El Kebir var en meget vanskelig arbejdsgiver, der ofte gav efter for sit ukontrollerede temperament. Til gengæld var han også doven, så efterhånden overlod han flere og flere afgørelser til Naiguib. Naiguib havde endnu ikke misbrugt sin magt. Foreløbig samlede han den bare sammen.
Han var høj og slank og forbavsende lyshudet af en araber at være. Han var europæisk klædt ligesom prinsen, men havde beholdt jakken på. Under den kunne han mærke, at hans skjorteryg var drivende våd.
– Godt, sagde prinsen og rejste sig. – Gå i gang med det samme. Jeg er ikke helt rolig, før den sag er bragt i orden. Min far var godt nok meget vred for tre måneder siden, men vi kender jo begge hans ustabilitet og Husseins charme.
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		6. kapitel: Fadir. Kebir, d. 23/3 kl. 11.



		7. kapitel: MR. Smile. New York, d. 23/3 kl. 21.30.



		8. kapitel: Gustave. Kebir, d. 23/3, kl. 13.



		9. kapitel: Mccullough. New York, d. 24/3, kl. 12.



		10. kapitel: Naiguib. Kebir, d. 24/3, kl. 10.



		11. kapitel: Yashmin. New York, d. 24/3, kl. 18.



		12. kapitel: Yaffah. Kebir, d. 24/3, kl. 18.









		2. Del: Aktion



		13. kapitel: MS. Agave. Sydatlanten, d. 14/4, kl. 11.



		14. kapitel: Paladset. Kebir, d. 14/4, kl. 11.



		15. kapitel: Radiorummet. Det indiske ocean, d. 14/4, kl. 23.



		16. kapitel: Kebir. Kebir, d. 19/4, kl. 4.









		Om Med døden som indsats
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